Zasady bezpiecznego uzytkowania shuchawek

1. Ogélne zasady uzytkowania

* Przed rozpoczeciem korzystania doktadnie zapoznaj sie z instrukcja obstugi

urzadzenia.

* Urzadzenie nie zawiera czesci, ktore uzytkownik moze samodzielnie naprawi¢ — w

razie awarii nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym serwisem.
* Nie uzywaj urzadzenia, jesli jest uszkodzone, przegrzane lub zalane.

* Chron stuchawki przed upadkiem, wilgocia, pytem i dzialaniem wysokiej

temperatury.

* Opakowanie urzadzenia nie jest zabawka — po rozpakowaniu przechowuj je z dala od

dzieci.
2. Bezpieczenstwo i ochrona urzadzenia

* QOgien i wysoka temperatura:
* Nie wystawiaj urzadzenia na ogien, grzejniki ani bezposrednie dzialanie stonca,

poniewaz moze to prowadzi¢ do trwatego uszkodzenia.

* Woda i wilgoc¢:
* Nie wszystkie stuchawki sa wodoszczelne. Przed kontaktem z woda sprawdZ w

instrukcji, czy urzadzenie moze by¢ uzywane podczas ptywania lub kapieli.
* Nie pozostawiaj stuchawek bez nadzoru podczas tadowania.

* Nie uzywaj sluchawek podczas wykonywania czynno$ci wymagajacych

koncentracji, takich jak prowadzenie pojazdu czy przechodzenie przez ulice.
* Nie dokonuj samodzielnych przerébek urzadzenia.
3. Shuchawki przewodowe — zasady uzytkowania
* Nie zginaj, nie skrecaj i nie zakleszczaj przewodow.
* Podczas odiaczania kabla chwy¢ za wtyczke, nie za przewdd.

* Regularnie sprawdzaj stan przewodéw — nie uzywaj shuchawek z uszkodzonym

kablem.



Nie uzywaj stuchawek przewodowych, gdy urzadzenie jest podtaczone do tadowarki

lub innego Zrédta pradu.

Przechowuj stuchawki w etui lub pudetku, aby unikng¢ uszkodzen mechanicznych.

4. Shuchawki bezprzewodowe — zasady uzytkowania

Nie taduj stuchawek w poblizu Zrodet ciepta lub wilgoci.

Unikaj przetadowania baterii — taduj stuchawki tylko tyle, ile to konieczne.

Nie pozostawiaj stuchawek w pelnym stoncu, np. na parapecie lub w samochodzie.
Nie otwieraj obudowy stuchawek ani etui tadujacego.

Przechowuj shuchawki w etui, gdy nie sa uzywane, aby chroni¢ je przed kurzem i

wilgocia.

5. Zasady dotyczace baterii i ladowania

Unikaj wystawiania baterii na dziatanie skrajnych temperatur (ponizej 10°C lub

powyzej 45°C).

Nie narazaj baterii na kontakt z woda, metalami ani ogniem — moze to prowadzi¢ do

wybuchu lub pozaru.

Laduj stuchawki tylko za pomoca sprawnych, certyfikowanych zZrédet zasilania.
Nie przetadowuj baterii i nie pozostawiaj stuchawek podtaczonych do pradu na noc.
Zuzyte stuchawki i baterie oddawaj do punktéw zbiorki elektroodpadow.

Nie prébuj samodzielnie wymienia¢ baterii — moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia

urzadzenia.

6. Ochrona shuchu

Shuchaj dzwiekéw z umiarkowang glosnoscia, nieprzekraczajaca 60% maksymalnej

mocy urzadzenia.
Réb regularne przerwy co 60 minut w stuchaniu muzyki lub rozmowach.

Nie korzystaj ze shuchawek w glosSnym otoczeniu — moze to prowadzi¢ do

nadmiernego zwiekszania glosnosci.

W razie bolu uszu, szuméw lub uczucia zatkania natychmiast przerwij korzystanie ze

stuchawek.



7. Bezpieczenstwo dzieci i 0s6b ze szczegolnymi potrzebami
* Shluchawki nie sq zabawka — przechowuj je poza zasiegiem dzieci i zwierzat.

* Osoby z ograniczonymi zdolno$ciami ruchowymi lub psychicznymi moga uzywac

stuchawek tylko pod nadzorem dorostych.
8. Ochrona srodowiska
» Zuzyte stuchawki i akcesoria oddawaj do punktéw zbidrki elektroodpaddw.
* Nie wyrzucaj baterii do odpadow komunalnych.
* Dbaj o0 oszczednosc¢ energii — odlagcz tadowarke po zakonczeniu tadowania.

* Wybieraj produkty trwate i naprawialne, aby ograniczac ilos¢ odpadow

elektronicznych.

EN Safe Headphones Usage Rules

1. General usage rules
» Before using, carefully read the device manual.

* The device does not contain parts that the user can repair themselves — in case of

failure, contact an authorized service center.
* Do not use the device if it is damaged, overheated, or wet.
* Protect headphones from drops, moisture, dust, and high temperatures.
* The device packaging is not a toy — keep it away from children after unpacking.
2. Device safety and protection

* Fire and high temperature:
* Do not expose the device to fire, heaters, or direct sunlight, as this may cause

permanent damage.

* Water and moisture:
* Not all headphones are waterproof. Check the manual before contact with water to

see if the device can be used while swimming or bathing.
* Do not leave headphones unattended while charging.

* Do not use headphones while performing tasks requiring concentration, such as

driving or crossing the street.



* Do not modify the device yourself.
3. Wired headphones — usage rules
* Do not bend, twist, or pinch the cables.
* When disconnecting the cable, hold the plug, not the wire.

* Regularly check the condition of the cables — do not use headphones with damaged

wires.

* Do not use wired headphones while the device is connected to a charger or other

power source.
» Store headphones in a case or box to prevent mechanical damage.
4. Wireless headphones — usage rules
* Do not charge headphones near heat sources or moisture.
* Avoid overcharging the battery — charge the headphones only as necessary.
* Do not leave headphones in direct sunlight, e.g., on a windowsill or in a car.
* Do not open the headphone housing or charging case.
* Store headphones in the case when not in use to protect them from dust and moisture.
5. Battery and charging rules
* Avoid exposing the battery to extreme temperatures (below 10°C or above 45°C).

* Do not expose the battery to water, metals, or fire — this may cause an explosion or

fire.
* Charge headphones only with functional, certified power sources.
* Do not overcharge the battery and do not leave headphones plugged in overnight.
* Dispose of used headphones and batteries at e-waste collection points.
* Do not attempt to replace the battery yourself — this may damage the device.
6. Hearing protection
* Listen at moderate volume, not exceeding 60% of the device’s maximum power.

» Take regular breaks every 60 minutes while listening to music or calls.



* Do not use headphones in a noisy environment — this may lead to increasing the

volume excessively.
 Stop using headphones immediately if you feel ear pain, ringing, or blockage.
7. Safety of children and people with special needs
* Headphones are not toys — keep them out of reach of children and animals.

» People with limited mobility or mental capabilities may use headphones only under

adult supervision.
8. Environmental protection
* Dispose of used headphones and accessories at e-waste collection points.
* Do not throw batteries into municipal waste.
* Save energy — unplug the charger after charging.

* Choose durable and repairable products to reduce electronic waste.

DE Regeln fiir die sichere Nutzung von Kopfhérern

1. Allgemeine Nutzungsregeln
* Lesen Sie vor der Benutzung sorgfiltig die Bedienungsanleitung des Gerits.

* Das Gerdt enthdlt keine Teile, die der Benutzer selbst reparieren kann — bei einer

Stérung wenden Sie sich an einen autorisierten Service.
* Verwenden Sie das Gerit nicht, wenn es beschddigt, iiberhitzt oder nass ist.

* Schiitzen Sie die Kopfhorer vor Stiirzen, Feuchtigkeit, Staub und hohen

Temperaturen.

* Die Verpackung des Gerdts ist kein Spielzeug — halten Sie sie nach dem Auspacken

von Kindern fern.
2. Sicherheit und Schutz des Gerats

* Feuer und hohe Temperaturen:
* Setzen Sie das Gerit nicht Feuer, Heizungen oder direktem Sonnenlicht aus, da dies

zu dauerhaften Schiden fithren kann.



Wasser und Feuchtigkeit:
* Nicht alle Kopfhorer sind wasserdicht. Priifen Sie das Handbuch vor dem Kontakt

mit Wasser, ob das Gerit beim Schwimmen oder Baden verwendet werden kann.
Lassen Sie die Kopfhorer beim Laden nicht unbeaufsichtigt.

Verwenden Sie Kopfhorer nicht wahrend Tétigkeiten, die Konzentration erfordern,

z. B. beim Fahren oder Uberqueren der StraRe.

Nehmen Sie keine eigenen Anderungen am Gerit vor.

3. Kabelgebundene Kopfhorer — Nutzungsregeln

Biegen, verdrehen oder klemmen Sie die Kabel nicht.
Beim Abziehen des Kabels die Buchse halten, nicht das Kabel.

Priifen Sie regelméllig den Zustand der Kabel — verwenden Sie keine Kopfhorer mit

beschddigten Kabeln.

Verwenden Sie kabelgebundene Kopfhorer nicht, wenn das Gerit an ein Ladegerat

oder eine andere Stromquelle angeschlossen ist.

Bewahren Sie Kopfhorer in einem Etui oder einer Box auf, um mechanische Schiden

zu vermeiden.

4. Kabellose Kopfhorer — Nutzungsregeln

Laden Sie die Kopfhorer nicht in der Ndhe von Warmequellen oder Feuchtigkeit.

Vermeiden Sie Uberladung der Batterie — laden Sie die Kopfhérer nur so weit wie

notig auf.

Lassen Sie die Kopfhorer nicht in direktem Sonnenlicht, z. B. auf der Fensterbank

oder im Auto.
Offnen Sie weder das Gehduse der Kopfhorer noch das Ladeetui.

Bewahren Sie die Kopfhérer im Etui auf, wenn sie nicht verwendet werden, um sie

vor Staub und Feuchtigkeit zu schiitzen.

5. Batterie- und Laderichtlinien

Vermeiden Sie die Aussetzung der Batterie gegeniiber extremen Temperaturen (unter

10 °C oder iiber 45 °C).



* Setzen Sie die Batterie nicht Wasser, Metall oder Feuer aus — dies kann zu Explosion

oder Brand fiihren.
* Laden Sie die Kopfhorer nur mit funktionierenden, zertifizierten Stromquellen.

« Uberladen Sie die Batterie nicht und lassen Sie die Kopfhérer nicht iiber Nacht

angeschlossen.

* Entsorgen Sie gebrauchte Kopfhorer und Batterien an Sammelstellen fiir

Elektroschrott.

* Versuchen Sie nicht, die Batterie selbst zu wechseln — dies kann das Gerit

beschadigen.
6. Gehérschutz
* Horen Sie mit moderater Lautstdrke, maximal 60 % der Gerételeistung.
* Machen Sie alle 60 Minuten Pausen beim Musikhoren oder Telefonieren.

* Verwenden Sie Kopfhorer nicht in einer lauten Umgebung — dies kann zu

tiberméRiger Lautstarke fiihren.

* Beenden Sie die Nutzung sofort bei Ohrenschmerzen, Klingeln oder Druckgefiihl im

Ohr.
7. Sicherheit von Kindern und Personen mit besonderen Bediirfnissen
* Kopfhorer sind kein Spielzeug — halten Sie sie von Kindern und Tieren fern.

* Personen mit eingeschrankter Bewegungs- oder geistiger Fahigkeit diirfen Kopfhorer

nur unter Aufsicht eines Erwachsenen verwenden.
8. Umweltschutz

* Entsorgen Sie gebrauchte Kopfhorer und Zubehor an Sammelstellen fiir

Elektroschrott.
* Werfen Sie Batterien nicht in den Hausmiill.
» Sparen Sie Energie — ziehen Sie das Ladegerdt nach dem Laden ab.

* Waihlen Sie langlebige und reparierbare Produkte, um Elektroschrott zu reduzieren.



IT Regole per I’uso sicuro delle cuffie

1. Regole generali d’uso
* Prima dell’uso, leggere attentamente il manuale del dispositivo.

Il dispositivo non contiene parti che I’utente puo riparare autonomamente — in caso di

guasto contattare un centro assistenza autorizzato.
* Non utilizzare il dispositivo se e danneggiato, surriscaldato o bagnato.
* Proteggere le cuffie da cadute, umidita, polvere e alte temperature.

* L’imballaggio del dispositivo non e un giocattolo — conservarlo lontano dai bambini

dopo I’apertura.
2. Sicurezza e protezione del dispositivo

* Fuoco e alte temperature:
* Non esporre il dispositivo a fuoco, termosifoni o luce solare diretta, poiché cio pud

causare danni permanenti.

* Acqua e umidita:
* Non tutte le cuffie sono impermeabili. Controllare il manuale prima del contatto
con 1’acqua per verificare se il dispositivo puo essere usato durante il nuoto o il

bagno.
e Non lasciare le cuffie incustodite durante la ricarica.

* Non usare le cuffie durante attivita che richiedono concentrazione, come guidare o

attraversare la strada.
* Non modificare il dispositivo autonomamente.
3. Cuffie cablate — regole d’uso
* Non piegare, torcere o schiacciare i cavi.
* Quando si scollega il cavo, tenere la spina, non il filo.
* Controllare regolarmente lo stato dei cavi — non usare cuffie con cavi danneggiati.

* Non usare cuffie cablate mentre il dispositivo é collegato a un caricatore o ad altra

fonte di alimentazione.

* Conservare le cuffie in una custodia o scatola per evitare danni meccanici.



4. Cuffie wireless — regole d’uso
* Non caricare le cuffie vicino a fonti di calore o umidita.
» Evitare la sovraccarica della batteria — caricare le cuffie solo quanto necessario.
* Non lasciare le cuffie al sole diretto, ad esempio sul davanzale o in auto.
* Non aprire la custodia delle cuffie o quella di ricarica.

» Conservare le cuffie nella custodia quando non sono in uso per proteggerle da

polvere e umidita.
5. Regole per batteria e ricarica
» Evitare di esporre la batteria a temperature estreme (sotto 10°C o sopra 45°C).

* Non esporre la batteria ad acqua, metalli o fuoco — cid puo provocare esplosione o

incendio.
* Caricare le cuffie solo con fonti di alimentazione certificate e funzionanti.
* Non sovraccaricare la batteria e non lasciare le cuffie collegate durante la notte.
* Smaltire cuffie e batterie usate presso punti di raccolta RAEE.
* Non tentare di sostituire la batteria da soli — potrebbe danneggiare il dispositivo.
6. Protezione dell’udito

* Ascoltare a volume moderato, non superiore al 60% della potenza massima del

dispositivo.
» Fare pause regolari ogni 60 minuti durante 1’ascolto di musica o chiamate.

* Non usare le cuffie in ambienti rumorosi — potrebbe portare ad aumentare

eccessivamente il volume.

* Interrompere immediatamente 1’uso in caso di dolore all’orecchio, ronzio o

sensazione di orecchio tappato.
7. Sicurezza di bambini e persone con bisogni speciali
* Le cuffie non sono giocattoli — tenerle fuori dalla portata di bambini e animali.

* Persone con mobilita ridotta o capacita mentali limitate possono usare le cuffie solo

sotto la supervisione di un adulto.



8. Protezione dell’ambiente
* Smaltire cuffie e accessori usati presso punti di raccolta RAEE.
* Non gettare le batterie nei rifiuti domestici.
* Risparmiare energia — scollegare il caricatore dopo la ricarica.

* Scegliere prodotti durevoli e riparabili per ridurre i rifiuti elettronici.

BG [IpaBuia 3a 0e3o0macHa ynorpeda Ha C/yIIAIKH

1. O6uuM mpaBu/Ia 3a U3MO/I3BaHe
* Tlpeau yriorpeba BHUMATE/HO TTPOUETETE PHKOBO/CTBOTO HAa YCTPOUCTBOTO.

*  YCTPOMCTBOTO He ChbP>Ka YaCTH, KOUTO MOTPEOUTEISIT MOXKe []Ja PEMOHTHPA CaM —

TIpY TIOBpe/ia Ce CBbp)KeTe C 0TOPU3KPaH CepBHU3.
* He u3smnosn3BaiiTe yCTPOWCTBOTO, aKO € TIOBPe/IeHO, MPerpsijio UM HaMOKPEHO.
* 3amureTe CyIIAJKUTe OT TajlaHe, Bjara, pax U BUCOKHU TeMIiepaTypHu.

* OrmakoBKara Ha yCTPOWCTBOTO He € Urpavyka — IPBXKTe 1 1ajied OT Jiella Cief

pas3orakoBaHe.
2. CMTypHOCT M 3alliiTa Ha YCTPOCTBOTO

* OrsH 4 BUCOKAa TeMIieparypa:
* He u3naraiite yCTpOMCTBOTO Ha OI'bH, OTOIJIUTEHU YPeJU UK MpsIKa CTbHUYEBa

CBET/IMHA, ThI KaTo TOBa MOXKe Jja MPUYMHU TPaiiHU MOBPe/IH.

* Boja u Bi1ara:
* He BcuuKu cyliaaky ca BoA0yCcToiuuBU. [IpoBepeTe phbKOBOACTBOTO Mpeay
KOHTaKT C BOJIa, 3a Jla BUJUTeE [a/Ii YCTPOMCTBOTO MOXKe /la Ce M3I0/3Ba Mpu

TUTyBaHe WIH KbIIaHe.
* He ocrapsiite ciymankure 6e3 HaZi30p TI0 BpeMe Ha 3apesk/iaHe.

* He u3snosn3BaiiTe ciyIiaaky 1o BpeMe Ha JIeMHOCTH, U3UCKBAILA KOHLIEHTpaLUsi, KaTo

mo¢upaHe WM MpeciuaHe Ha yIuLa.
* He npaBeTe camocTosiTe/THU MOAUGHUKALIMM Ha YCTPOMCTBOTO.
3. 7JKu4HM C/IylIa/IKH — MPaBW/ia 3a U3M0/13BaHe

* He orsBaiire, ycykBaliTe WM MpHULUNBaiiTe KabemuTe.



° HPI/I M3K/II0UBaHe Ha Kabesia XBaHeTe mericesia, a He IIpOBO/HUKA.

* PenoBHO MpoBepsiBaiiTe CbCTOSTHUETO Ha KabesiiTe — He U3I0/I3BaiiTe CTyIIAIKH C

TIOBpe/ieHH Kabe.

* He u3nosn3BaiiTe >XKUUHU C/IyliaJjIKuv, KOrato YCTPOﬁCTBOTO € CBbP3daHO KBbM 3dpAaHO

WU [IpyT U3TOUHKMK Ha 3aXpaHBaHe.

* CnbxpaHsiBaliTe CIyIIaJKUTe B Kamb( WM KyTus, 3a /ja u3berHere MexaHUUHU

TOBpeJH.
4. be3:)XuuHM CJIylIaJIKH — IIPaBW/ia 3a U3M0/I13BaHe
* He 3apexxgaiiTe ciymankuTe 671130 10 U3TOUHHULIY Ha TOTIMHA WJTK Bjiara.

 136srBaiiTe rpe3apeskaHe Ha OarepusiTa — 3apekaiiTe CJIyIIaJKUTe CaMO TOJIKOBA,

KOJIKOTO € Heo0X0IUMO.

* He ocrapsiite C/IyliaJIKUTe Hd IMPsAKad CJTbHUeBa CBeT/IMHA, HAalIpUMep Ha IepBd3ad W/In

B KOJ1aTa.
* He oTBapsiiTe KopIiyca Ha C/IyLIa/JIKUTe WU 3apsiHUS Kambg.

» CobxpaHsBaiiTe CylIaJKUTe B Kanb(da, Koraro He ce W3M0JI3BaT, 3a Jla TM NpejnasuTe

OT Ipax U BJiara.
5. IlpaBuiia 3a OaTepusATa U 3apeXKJAHETO

* 130sArBaiiTe U3naraHe Ha OarepusTa Ha eKCTpeMHU TeMriepaTypu (o 10°C v Haf,
45°Q).
* He u3naraiite 6arepusita Ha BoJja, MeTaJl WK OI'bH — TOBa MOXKe /ia IoBejie /10

€KCIIJIO3HWA WM I10XKap.

* 3apesk/aiiTe CIyLIAJKUTe CaMo C (GyHKLIMOHATHU, CePTU(PUIMPAaHU U3TOUHULM Ha

3axpaHBaHe.

* He npe3apeskziaiiTe GarepusTa U He OCTaBsiiTe C/IyllaaKUTe BKIIOYEHU 3a Ipe3

HOLL[TA.

* l3non3BaHUTe CyLIANKU U OaTepuu rpejjaBaiiTe Ha MyHKTOBE 3a €IeKTPOHHU

OTMAabLH.

* He ce onuTBaiiTe /ja CMeHsiTe OaTepHsiTa CaMH — TOBa MOXKe /la TIOBPeH

yCTPOMCTBOTO.



6. 3amuTa Ha CcIyxa

JIyLIalTe TIpY yMepeHa Cujla Ha 3ByKa, He HaJBUIIIaB © OT MakKCUMaJ/IHaT
e C ayre epeHa CHUJ/Ia Ha 3ByKa, He Ha asaitta 60% ot MakcuMasiHaTa

MOIITHOCT Ha YCTPOUCTBOTO.

» IlpaBere pejOBHM MOYMBKY Ha BCeKy 60 MMHYTH NpU C/1ylllaHe Ha My3HKa WIN

Pa3roBOPH.

* He u3nosni3BaiiTe ciyliajku B IIIyMHa Cpefia — TOBa MOXKe /la /0Be/ie /10 MOBUIlIaBaHe

Had CW/iaTa Ha 3BYyKa.

 TlIpekpareTe 13ros3BaHeTO He3abaBHO TPy OOJIKa B YIIIUTe, LIIYM WK yCelllaHe 3a

3aryiIiBaHe.
7. be3onacHOCT 3a jena M Xo0pa CbC Crieia/IHu HY KU
* CnyumaskKuTe He ca UTpadyka — ChXpaHsiBaiiTe TU Jlajied OT Jiella U YKUBOTHM.

* Xopa c orpaHrueHa MOo/BM>KHOCT WJTM YMCTBEHH CITIOCOOHOCTH MOTaT /ia U3I10J13BaT

CJTyIIaJKM CaMo ToZl HabJTFo/IeHNeTO Ha Bb3PaCTeH.
8. 3amuTa Ha OKoJ/IHaTa cpeja

 13non3BaHMTeE C/TyIIATIKW M aKCecoapy Ipe/iaBaiiTe Ha IyHKTOBE 3a eJIeKTPOHHU

OTMa/bIH.
* He usxBbpsisiiiTe OarepunTe B OMTOBHS OOKIYK.
* llkoHOMeTe eHeprus — U3K/IHOUYBAKTe 3apSJHOTO C/Ief 3apek/iaHe.

* 136upaiiTe TpaitHU ¥ TIONIPaBUMH MPOAYKTH, 3a [la HAMa/IUTe eJIeKTPOHHHUTE

OTIaIbLIH.

HR Pravila za sigurno koristenje slusalica
1. Opc¢a pravila koristenja
* Prije upotrebe paZljivo procitajte upute za uredaj.

* Uredaj ne sadrZi dijelove koje korisnik moZe sam popraviti — u slucaju kvara obratite

se ovlaStenom servisu.
* Ne koristite uredaj ako je oStecen, pregrijan ili mokar.
» Zastitite sluSalice od padova, vlage, praSine i visokih temperatura.

» Pakiranje uredaja nije igracka — drZite ga dalje od djece nakon otvaranja.



2. Sigurnost i zastita uredaja

* Vatra i visoka temperatura:
* Ne izlaZite uredaj vatri, grijaCima ili izravnoj suncevoj svjetlosti jer to moze

uzrokovati trajnu Stetu.

* Voda i vlaga:
* Nisu sve sluSalice vodootporne. Provjerite u uputama prije kontakta s vodom moZzZe

li se uredaj koristiti tijekom plivanja ili kupanja.
* Ne ostavljajte sluSalice bez nadzora tijekom punjenja.

* Ne koristite slusalice tijekom aktivnosti koje zahtijevaju koncentraciju, kao Sto su

voznja ili prelazak ceste.
* Nemojte sami modificirati uredaj.
3. Zicne slusalice — pravila koristenja
» Ne savijajte, uvijajte niti stiS¢ite kablove.
* Prilikom odvajanja kabela drZite utikac, a ne Zicu.
* Redovito provjeravajte stanje kabela — ne koristite sluSalice s oStecenim kabelom.
* Ne koristite Zicne sluSalice dok je uredaj spojen na punjac ili drugi izvor napajanja.
 Slu3alice spremite u futrolu ili kutiju kako biste sprijecili mehanicka oStecenja.
4. Bezicne slusalice — pravila koriStenja
* Ne punite sluSalice u blizini izvora topline ili vlage.

* Izbjegavajte prekomjerno punjenje baterije — punite sluSalice samo koliko je

potrebno.

* Ne ostavljajte sluSalice na izravnoj suncevoj svjetlosti, npr. na prozorskoj dasci ili u

automobilu.
* Ne otvarajte kuciste slusalica ili punjaca.
» Slu3alice drZite u futroli kada se ne koriste kako biste ih zastitili od praSine i vlage.
5. Pravila za bateriju i punjenje

* Izbjegavajte izlaganje baterije ekstremnim temperaturama (ispod 10°C ili iznad

45°C).



* Ne izlaZite bateriju vodi, metalu ili vatri — to moZe uzrokovati eksploziju ili poZar.
* Punite sluSalice samo pomo¢u funkcionalnih, certificiranih izvora napajanja.
* Ne prepunjavajte bateriju i ne ostavljajte sluSalice spojene preko noci.
 Ispravljene sluSalice i baterije predajte na e-otpad.
* Ne pokuSavajte sami zamijeniti bateriju — to moZe oStetiti uredaj.
6. Zastita sluha
» SluSajte na umjerenoj glasnoci, ne prelaze¢i 60% maksimalne snage uredaja.
* Redovito pravite pauze svakih 60 minuta tijekom sluSanja glazbe ili poziva.

* Ne koristite slusalice u bu¢nom okruZenju — to moZe dovesti do prekomjernog

pojacanja zvuka.

* Odmah prestanite koristiti slusalice u slu€aju boli u uhu, zujanja ili osje¢aja

zaCepljenosti.
7. Sigurnost djece i osoba sa posebnim potrebama
* Slu3alice nisu igracke — drZite ih dalje od djece i Zivotinja.

* Osobe s ogranicenom pokretljivoScu ili mentalnim sposobnostima smiju koristiti

sluSalice samo pod nadzorom odrasle osobe.
8. Zastita okolisa
* Ispravljene slusalice i pribor predajte na e-otpad.
* Ne bacajte baterije u kucni otpad.
+ Stedite energiju — iskljucite punja¢ nakon punjenja.

* Birajte trajne i popravljive proizvode kako biste smanjili elektronicki otpad.



FR Régles d'utilisation sécurisée des écouteurs

1. Regles générales d'utilisation
* Avant utilisation, lisez attentivement le manuel de I'appareil.

» L'appareil ne contient pas de pieces que l'utilisateur peut réparer lui-méme — en cas

de panne, contactez un service agréeé.
* N'utilisez pas l'appareil s'il est endommagé, surchauffé ou mouillé.

* Protégez les écouteurs contre les chutes, 'humidité, la poussiére et les températures

élevées.

* L'emballage de I'appareil n'est pas un jouet — gardez-le hors de portée des enfants

apres le déballage.
2. Sécurité et protection de I'appareil

* Feu et haute température :
* Ne pas exposer l'appareil au feu, aux radiateurs ou a la lumiére directe du soleil,

cela pourrait provoquer des dommages permanents.

* Eau et humidité :
* Tous les écouteurs ne sont pas étanches. Vérifiez dans le manuel avant tout contact

avec l'eau si I'appareil peut étre utilisé lors de la baignade ou de la douche.
* Ne laissez pas les écouteurs sans surveillance pendant la charge.

* Ne pas utiliser les écouteurs lors d'activités nécessitant de la concentration, comme

conduire ou traverser la rue.
* Ne modifiez pas I'appareil vous-méme.
3. Ecouteurs filaires — régles d'utilisation
* Ne pas plier, tordre ou pincer les cables.
* Lors de la déconnexion du cable, tenez la fiche, pas le cable.

» Vérifiez régulierement 1'état des cables — ne pas utiliser d'écouteurs avec des cables

endommagés.

* Ne pas utiliser les écouteurs filaires lorsque I'appareil est branché a un chargeur ou a

une autre source d'alimentation.



* Rangez les écouteurs dans un étui ou une boite pour éviter les dommages

mécaniques.
4. Ecouteurs sans fil — régles d'utilisation
* Ne pas charger les écouteurs a proximité de sources de chaleur ou d’humidité.
+ Evitez de surcharger la batterie — ne chargez les écouteurs que lorsque nécessaire.

* Ne laissez pas les écouteurs en plein soleil, par exemple sur un rebord de fenétre ou

dans une voiture.
* N'ouvrez pas le boitier des écouteurs ni le boitier de charge.

* Rangez les écouteurs dans leur étui lorsqu'ils ne sont pas utilisés pour les protéger de

la poussiere et de I'humidité.
5. Regles concernant la batterie et la charge

« Evitez d'exposer la batterie a des températures extrémes (inférieures a 10°C ou

supérieures a 45°C).

* Ne pas exposer la batterie a l'eau, aux métaux ou au feu — cela peut provoquer une

explosion ou un incendie.

* Chargez les écouteurs uniquement avec des sources d'alimentation certifiées et

fonctionnelles.
* Ne surchargez pas la batterie et ne laissez pas les écouteurs branchés pendant la nuit.

* Déposez les écouteurs et batteries usagés dans des points de collecte des déchets

électroniques.

* Ne tentez pas de remplacer la batterie vous-méme — cela pourrait endommager

'appareil.
6. Protection de 1'ouie

+ Ecoutez & un volume modéré, ne dépassant pas 60 % de la puissance maximale de
'appareil.
 Faites des pauses régulieres toutes les 60 minutes lors de 1'écoute de musique ou de

conversations.

* Ne pas utiliser les écouteurs dans un environnement bruyant — cela peut entrainer une

augmentation excessive du volume.



* Arrétez immédiatement l'utilisation en cas de douleur aux oreilles, de bourdonnement

ou de sensation d'oreille bouchée.
7. Sécurité des enfants et des personnes ayant des besoins particuliers

* Les écouteurs ne sont pas des jouets — gardez-les hors de portée des enfants et des

animaux.

* Les personnes ayant des capacités motrices ou mentales limitées ne peuvent utiliser

les écouteurs que sous la surveillance d'un adulte.
8. Protection de I'environnement

* Déposez les écouteurs et accessoires usagés dans des points de collecte des déchets

électroniques.
* Ne jetez pas les piles dans les déchets ménagers.
+ Economisez de I'énergie — débranchez le chargeur aprés la fin de la charge.

* Choisissez des produits durables et réparables pour réduire les déchets électroniques.

GR Kavoveg ao@aiovg xprjong aKOLOTIK®OV

1. T'evikol KaVOVEG Xpriong
* TIpw amo ™ xprion, SlaBAoTe TPOOEKTIKG TO €YXEPISI0 TG GLOKELT|G.

* H ovokevn dev mepiexel EAPTHATA IOV HTIOPEL VO EMOKEVATEL O XPNOTNG — OE

nepintwon BAGPNG emkowvwvnate pe eovolodotnpévo oépfic.
* MnV XpnO1HOTOLEITE TN CLOKELT AV €ival KATECTPAPHEVT, LTIEPOBEPHATHEVT T) LYPT).
* TIpoOTOTEVETE T AKOVOTIKA OO MTWOELG, LYPATia, OKAOVI Kol VYUMAEG Beppokpaaieg.

* H ovokevaoia g ocvokevng dev givar monyvidt — LAGETE TNV paKPLd oo oSk

HETA TO EEMAKETO.
2. Ac@dalela KOt TPOOTAGLA TIG GVOKELI|G

*  ®deTd Kot vVYNAT Beppokpacia:
* Mnyv ekB€TETE TN CLOKELT] 0 PWTLA, BEPHAVTIKA COPATA 1) AHECD NALXKO PG,

KB aLTO pTopel va TPoKoAEael povipn ¢npid.

* Nepo ko vypacia:

* Agv givat OAa Tar akoLOTIKG adaPpoyxa. EAEy&te To eyxelpidio mpiv and enaen pe



vepo yla va Ogite av n 6LOKELT PTopel va xprnotpomnownfel kKatd v KoAOpBnon 1 o

HTIAV1O.
MnV aQTVETE Ta KKOLOTIKA XWPig emiBAedn Kat& N SidpKeLn TG POPTIONG.

MnV XprO1HOTOLEITE TO AKOVOTIKX KOTA TNV EKTEAECT] EPYNCLMOV TIOV AMAITOVV

OLYKEVTPWOT), OTIwG odrjynon 1 Siéfaon Spopov.

MV TpPOTMOTOLEITE TN CLOKELT] HOVOL GG,

3. EVoOppata aKovOTIKA — KAVOVEG XPTOTG

Mnv Avyilete, otpifete 1 Toakilete To KOADSIQ.
Kata v anoctvdeon tov KaAwdiov, KpatnoTe 10 fOoHa, Oxl To KaA®S10.

EAéyxete TaKTIKG TNV KATAOTAOT] TV KOADSI®V — UMV XPT|O1HOTOLEITE AKOVOTIKK HIE

KOTEOTPUHHEVA KOADS1O.

MnvV XprO1HOTOLEITE EVOUPHATA AKOVOTIKA OTOV | GLOKELT] €ival ouvoedepévn oe

(QOPTIOTN 1) GAAN TINYT PEOHATOG.

AmoBnkebeTe T AKOLOTIKA O€ BIKT 1] KOULTL Y10 VO OITOQUYETE UNYXAVIKEG (NHIEG,

4. AcOppATA AKOVGTIKK — KAVOVEG XPTIOT|G

Mnyv @opTieTe Ta AKOLOTIKX KOVTIQ O€ NyEg Beppotrag 1 vypaoiog.

Amo@Uyete TNV LIEPPOPTIOT TNG PTATAPING — POPTICETE TX AKOLOTIKA POVO OG0

Xpeldetat.

MnV aQTVETE TA KKOVOTIKA O AHECO NALXKO QWG TL.Y. o€ tapdbupo 1 o€

avtokivnto.
Mnv avoiyete 1o TePiBANHA TV AKOLOTIKGV 1) TNG ONKNG POPTIONG.

AmobBnkedete Ta aKOLOTIKG 0T BNKN TOLG dTAV GEV XPNOHOTIOIOVVTAL Y1X

TPOOTOCIA amO OKOVI Ko bypaoia.

5. Kavoveg yla T pratapia Kot Tt ¢option

Amoguyete Vv €kBeomn G pnatapiog oe akpaieg Oeppokpaocieg (k&tw ano 10°C 1

nmave ano 45°C).

Mnyv ekBétete TNV priatapia og vepo, HETOAAX 1] QOTIH — PHTIOPEL VO IPOKOAETEL

€kpnén 1 mupkayid.

@opTifeTe T OKOLOTIKA HOVO JIE AEITOVPYIKEG, TILIOTOTIOMHEVEG TINYEG TPOPOSOTiaG.



*  Mnyv unep@OPTICETE TN PIOTAPIX KL PNV KHQT|VETE TO AKOLOTIKX oLVSESEPEVA OAN TN

voyta.

e [leta&te T XPNOLOTOHEVX OKOVOTIKA KO UTTHTOpieG 0€ onpeiar GLAAOYNG

NAEKTPOVIKQV amoBANT®V.

*  Mnyv nipoomabeite Vo QVTIKATAOTNOETE TNV UIaTapia pdvol oog — Umopel va

TIPOKOAEDEL (NpI& 0T CLOKELT).
6. IIpocTtacia akong
* AKOUTE o€ PETPLH EVTAOT), OXL TAV® a1td 60% NG HEYLOTNG 10XVOE TG CVOKELNG.

*  Kavete ToakTikd StoAeippota kaBe 60 Aemtd Katd v akpOAoT HOUOIKNG T

OLVOHIAL®V.

e Mnyv xpnoipomnoteite akovoTK& ae BopuvBideg mepiBdArov — pmopei va odnynoet oe

vnepfoAikn av&nomn g EVINONG.

*  AOKOYTE QUECWG TN XPTOT O€ TEPIMTWOT TOVOL OTa avTId, BounTtov 1| aioBnong

@PayHEVOL QUTIOV.
7. AGQUAELK TOSIOV KAl ATOPGDV PE EISIKEG AVAYKEG
* Ta akovoTikd 6ev elvar oy vidt — LAGETE Ta paKPLA Amo TTaSLA Kot {Qa.

* ATOHO pE TIEPLOPIOUEVT KIVITIKOTNTA T} TIVEVHATIKI] TKOAVOTNTO HTTOPOVV VX

XPTO1HOTIOI0UV OKOVOTIKA HOVO LTO eMiBAeYm evijAiKa.
8. IIpootacia tov mepIBarlovrtog

* [letd&te T XPNOLOTOINHEVR AKOVOTIKA KOl a§ECOLAP O€ OTpEi GLAAOYNG

NAEKTPOVIKQOV amoBANTwV.
e  MnyV METATE TI§ PMATHPIEG OTA OIKIAKK QMOPPipHaATA.
*  OwKovopElTe EVEPYELX — ATIOCUVEETTE TOV POPTIOTH| HETA TN POPTLOT).

* EmA&&te avBeKTIKA Kal EMOKEVACIHA TIPOIOVTX Y10 VO HELOOETE TA NAEKTPOVIKK
anofAnta.
ES Reglas de uso seguro de auriculares

1. Reglas generales de uso

* Antes de usar, lea atentamente el manual del dispositivo.



» El dispositivo no contiene piezas que el usuario pueda reparar — en caso de fallo,

contacte con un servicio autorizado.
* No use el dispositivo si esta dafiado, sobrecalentado o mojado.
* Proteja los auriculares de caidas, humedad, polvo y altas temperaturas.

* El embalaje del dispositivo no es un juguete — manténgalo fuera del alcance de los

nifios tras abrirlo.
2. Seguridad y proteccion del dispositivo

* Fuego y alta temperatura:
* No exponga el dispositivo al fuego, radiadores o luz solar directa, ya que esto

puede causar dafios permanentes.

* Aguay humedad:
* No todos los auriculares son impermeables. Consulte el manual antes del contacto

con agua para ver si el dispositivo puede usarse al nadar o bafiarse.
* No deje los auriculares desatendidos durante la carga.

* No use auriculares mientras realiza actividades que requieran concentracién, como

conducir o cruzar la calle.
* No modifique el dispositivo por si mismo.
3. Auriculares con cable - reglas de uso
* No doble, tuerza ni pellizque los cables.
* Al desconectar el cable, sostenga el conector, no el cable.
* Revise regularmente el estado de los cables — no use auriculares con cables dafiados.

* No use auriculares con cable mientras el dispositivo esté conectado a un cargador o

fuente de alimentacién.
* Guarde los auriculares en un estuche o caja para evitar dafios mecanicos.
4. Auriculares inalambricos — reglas de uso
* No cargue los auriculares cerca de fuentes de calor o humedad.
* Evite sobrecargar la bateria — cargue los auriculares solo cuando sea necesario.

* No deje los auriculares al sol directo, por ejemplo en una ventana o coche.



* No abra la carcasa de los auriculares ni la caja de carga.

* Guarde los auriculares en el estuche cuando no se usen para protegerlos del polvo y

la humedad.
5. Reglas sobre bateria y carga

* Evite exponer la bateria a temperaturas extremas (por debajo de 10°C o por encima

de 45°C).

* No exponga la bateria al agua, metales o fuego — podria provocar explosion o

incendio.
* Cargue los auriculares solo con fuentes de alimentacion certificadas y funcionales.
* No sobrecargue la bateria y no deje los auriculares conectados durante la noche.

* Deseche los auriculares y baterias usados en puntos de recogida de residuos

electronicos.
* No intente reemplazar la bateria usted mismo — podria dafiar el dispositivo.
6. Proteccion auditiva

* Escuche a un volumen moderado, no superior al 60 % de la potencia maxima del

dispositivo.
» Haga pausas regulares cada 60 minutos al escuchar musica o llamadas.

* No use auriculares en entornos ruidosos — podria aumentar excesivamente el

volumen.

* Detenga inmediatamente el uso en caso de dolor de oido, zumbido o sensacién de

oido tapado.
7. Seguridad de nifos y personas con necesidades especiales
* Los auriculares no son juguetes — manténgalos fuera del alcance de nifios y animales.

* Las personas con movilidad limitada o capacidades mentales reducidas solo pueden

usar auriculares bajo supervision de un adulto.
8. Proteccion del medio ambiente

* Deseche los auriculares y accesorios usados en puntos de recogida de residuos

electrénicos.

¢ No tire las baterias a la basura doméstica.



* Ahorre energia — desconecte el cargador tras la carga.

* Elija productos duraderos y reparables para reducir los residuos electrénicos.

s1 Pravila za varno uporabo slusalk

1. Splosna pravila uporabe
* Pred uporabo natancno preberite navodila za uporabo naprave.

* Naprava ne vsebuje delov, ki jih uporabnik lahko sam popravi — v primeru okvare se

obrnite na pooblasceni servis.
* Naprave ne uporabljajte, Ce je poSkodovana, pregreta ali mokra.
» SluSalke zascitite pred padci, vlago, prahom in visokimi temperaturami.
* EmbalaZa naprave ni igraCa — po odpiranju jo shranite izven dosega otrok.
2. Varnost in zascita naprave

* Ogenj in visoka temperatura:
* Naprave ne izpostavljajte ognju, grelnikom ali neposredni son¢ni svetlobi, saj lahko

pride do trajne poSkodbe.

* Voda in vlaga:
* Ne vse sluSalke so vodoodporne. Pred stikom z vodo preverite v navodilih, ali je

napravo mogoce uporabljati med plavanjem ali kopanjem.
» SluSalk ne puScajte brez nadzora med polnjenjem.

* Ne uporabljajte sluSalk med opravili, ki zahtevajo koncentracijo, kot je voZnja ali

preckanje ceste.
* Naprave ne spreminjajte sami.
3. Zicne slusalke — pravila uporabe
» Kabli naj se ne upogibajo, zvijajo ali stiskajo.
* Pri odklopu kabla drZite vti¢, ne kabla.
* Redno preverjajte stanje kablov — ne uporabljajte sluSalk z poSkodovanimi kabli.

« Zi¢nih sludalk ne uporabljajte, ko je naprava prikljucena na polnilec ali drugo

napajalno napravo.



SluSalke shranjujte v etuiju ali Skatli, da preprecite mehanske poSkodbe.

4. Brezzicne slusalke — pravila uporabe

SluSalk ne polnite blizu virov toplote ali vlage.
Izogibajte se prekomernemu polnjenju baterije — polnite sluSalke le po potrebi.

Slusalk ne puscajte na neposredni soncni svetlobi, npr. na okenski polici ali v

avtomobilu.
Ne odpirajte ohiSja sluSalk ali polnilnega etuija.

Slusalke shranjujte v etuiju, ko jih ne uporabljate, da jih zaScitite pred prahom in

vlago.

5. Pravila za baterijo in polnjenje

Izogibajte se izpostavljanju baterije ekstremnim temperaturam (pod 10°C ali nad
45°C).

Baterije ne izpostavljajte vodi, kovinam ali ognju — lahko pride do eksplozije ali

poZara.

SluSalke polnite le z delujocimi, certificiranimi viri napajanja.

Baterije ne prepolnite in sluSalk ne puscajte prikljucenih cez noc.

Izrabljene sluSalke in baterije odloZite na zbirne tocke elektronskih odpadkov.

Ne poskuSajte sami zamenjati baterije — lahko poSkodujete napravo.

6. Zascita sluha

PosluSajte pri zmerni glasnosti, ne presega 60 % najvecje moci naprave.
Redno delajte odmore vsako uro pri poslusanju glasbe ali pogovorih.

Ne uporabljajte sluSalk v hrupnem okolju — to lahko vodi v pretirano zviSanje

glasnosti.

Takoj prenehajte uporabljati sluSalke, Ce obcutite boleCino v uSesih, Sumenje ali

obcutek zamaSenega uSesa.

7. Varnost otrok in oseb s posebnimi potrebami

SluSalke niso igraca — hranite jih izven dosega otrok in Zivali.



* Osebe z omejeno gibalno ali duSevno sposobnostjo lahko uporabljajo sluSalke le pod

nadzorom odrasle osebe.
8. Zascita okolja
* Izrabljene sluSalke in dodatke odloZite na zbirne tocke elektronskih odpadkov.
* Baterij ne odlagajte med gospodinjske odpadke.
* Varcujte z energijo — po koncu polnjenja izkljucite polnilec.

* Izbirajte trajne in popravljive izdelke, da zmanjSate kolicino elektronskih odpadkov.

RO Reguli pentru utilizarea in siguranta a castilor

1. Reguli generale de utilizare
« Tnainte de utilizare, cititi cu atentie manualul dispozitivului.

* Dispozitivul nu contine piese pe care utilizatorul le poate repara — in caz de defect,

contactati un service autorizat.
* Nu utilizati dispozitivul daca este deteriorat, supraincalzit sau ud.
* Protejati castile de caderi, umezeala, praf si temperaturi ridicate.

* Ambalajul dispozitivului nu este jucdrie — pastrati-1 departe de copii dupa

despachetare.
2. Siguranta si protectia dispozitivului

* Foc si temperatura ridicata:
* Nu expuneti dispozitivul la foc, calorifere sau lumina directd a soarelui, deoarece

poate cauza daune permanente.

* Apa si umiditate:
* Nu toate castile sunt rezistente la apa. Verificati manualul Thainte de contactul cu

apa pentru a vedea daca dispozitivul poate fi utilizat la Tnot sau baie.
* Nu lasati castile nesupravegheate n timpul Tncarcarii.

* Nu utilizati castile in timpul activitatilor care necesita concentrare, cum ar fi

conducerea sau traversarea strazii.
* Nu modificati dispozitivul singur.

3. Casti cu fir — reguli de utilizare



* Nu indoiti, rdsuciti sau strangeti cablurile.
* La deconectarea cablului, tineti de mufa, nu de cablu.
* Verificati regulat starea cablurilor — nu folositi casti cu cabluri deteriorate.

* Nu folositi casti cu fir atunci cand dispozitivul este conectat la incarcator sau alta

sursa de energie.
* Depozitati castile Intr-o husa sau cutie pentru a evita deteriordrile mecanice.
4. Casti wireless — reguli de utilizare
* Nu incarcati castile langa surse de caldura sau umiditate.
» Evitati supraincarcarea bateriei — incarcati castile doar cat este necesar.
* Nu lasati castile la soare direct, de exemplu pe pervaz sau in masina.
* Nu deschideti carcasa castilor sau a cutiei de incarcare.

* Depozitati castile in husa cand nu sunt utilizate pentru a le proteja de praf si

umezeala.
5. Reguli privind bateria si incarcarea
» Evitati expunerea bateriei la temperaturi extreme (sub 10°C sau peste 45°C).
* Nu expuneti bateria la apa, metale sau foc — poate provoca explozie sau incendiu.
« TIncarcati castile doar cu surse de alimentare certificate si functionale.
* Nu supraincarcati bateria si nu lasati castile conectate peste noapte.

* Degseurile de casti si baterii trebuie predate punctelor de colectare a deseurilor

electronice.
* Nu incercati sa inlocuiti bateria singur — puteti deteriora dispozitivul.
6. Protectia auzului
* Ascultati la volum moderat, fara a depasi 60% din puterea maxima a dispozitivului.

» Faceti pauze regulate la fiecare 60 de minute In timpul ascultdrii muzicii sau

convorbirilor.

* Nu folositi castile Tn medii zgomotoase — acest lucru poate duce la cresterea excesiva

a volumului.



* Opriti imediat utilizarea daca simtiti durere in urechi, tiuit sau senzatie de ureche

infundata.
7. Siguranta copiilor si a persoanelor cu nevoi speciale
» (Castile nu sunt jucarii — pastrati-le departe de copii si animale.

* Persoanele cu mobilitate limitata sau capacitati mentale reduse pot folosi castile doar

sub supravegherea unui adult.
8. Protectia mediului
* Predati castile si accesoriile uzate punctelor de colectare a deseurilor electronice.
* Nu aruncati bateriile la gunoiul menajer.
* Economisiti energie — deconectati incarcatorul dupa finalizarea incarcarii.

* Alegeti produse durabile si reparabile pentru a reduce deseurile electronice.

HU A fejhallgatok biztonsagos hasznalatanak szabalyai

1. Altalanos hasznalati szabalyok
* Hasznalat el6tt alaposan olvassa el a késziilék hasznalati atmutatojat.

* A késziilék nem tartalmaz olyan alkatrészeket, amelyeket a felhasznal6 maga javithat

— meghibasodas esetén forduljon hivatalos szervizhez.
* Ne hasznalja a késziiléket, ha az sértilt, tilmelegedett vagy nedves.
* Védekezzen a fejhallgat6t esésektdl, nedvességtdl, portol és magas hdmérséklettol.
* A késziilék csomagolasa nem jaték — a kibontas utan tartsa tavol a gyermekektdl.
2. A késziilék biztonsaga és védelme

* Tiiz és magas homérséklet:
* Ne tegye ki a késziiléket tliznek, fiitétestnek vagy kozvetlen napfénynek, mert ez

tartos karosodast okozhat.

* Viz és nedvesség:
* Nem minden fejhallgat6 vizall6. Ellendrizze a hasznalati dtmutat6t, miel6tt viznek

tenné ki, hogy a késziilék hasznalhat6-e Uiszas vagy fiirdés kézben.

* Ne hagyja a fejhallgatot feliigyelet nélkiil toltés kozben.



Ne hasznalja a fejhallgatdt olyan tevékenységek soran, amelyek koncentraciot

igényelnek, példaul vezetés vagy utcan valé atkelés.

Ne modositsa a késziiléket sajat keziileg.

3. Vezetékes fejhallgaté — hasznalati szabalyok

Ne hajlitsa, csavarja vagy szoritsa a kabeleket.
A kabel kihtzasakor a dugot fogja, ne a vezetéket.

Rendszeresen ellenorizze a kabelek allapotat — ne hasznaljon sériilt kabellel

rendelkez6 fejhallgatét.

Ne hasznaljon vezetékes fejhallgatot, amikor a késziilék t61t6hdz vagy mas

aramforrashoz van csatlakoztatva.

Tarolja a fejhallgatét tokban vagy dobozban a mechanikai sériilések elkertilése

érdekében.

4. Vezeték nélkiili fejhallgaté — hasznalati szabalyok

Ne toltse a fejhallgat6t h6- vagy nedvességforras kdzelében.
Keriilje az akkumulator taltoltését — toltse a fejhallgatot csak a sziikséges mértékben.

Ne hagyja a fejhallgatot kozvetlen napfénynek kitéve, példaul ablakparkanyon vagy

autoban.
Ne nyissa ki a fejhallgaté vagy a t6lt6tok hazat.

Térolja a fejhallgatét a tokban, amikor nem haszndlja, hogy védje a portol és

nedvességtol.

5. Akkumulator és toltés szabalyai

Kertilje az akkumulator extrém homérsékletnek valé kitettségét (10°C alatt vagy

45°C felett).

Ne tegye ki az akkumulatort viznek, fémnek vagy tliznek — ez robbanast vagy tiizet

okozhat.
Csak miikdd, tandsitott aramforrasokkal téltse a fejhallgatot.
Ne toltse til az akkumulatort, és ne hagyja éjszakara csatlakoztatva a fejhallgatot.

A hasznalt fejhallgatét és akkumulatort vigye elektronikai hulladékgytijt6be.



* Ne probalja meg az akkumulatort sajat maga kicserélni — ez karosithatja a késziiléket.
6. Hallasvédelem

» Hallgassa mérsékelt hangerdn, ne haladja meg a késziilék maximalis

teljesitményének 60%-at.
* Rendszeresen tartson sziinetet 60 percenként zenehallgatas vagy beszélgetés kozben.

* Ne hasznalja a fejhallgatot zajos kdrnyezetben — ez tilzott hangerd novekedéshez

vezethet.

* Azonnal hagyja abba a haszndlatot, ha fiilfajdalmat, ztigast vagy bedugult fiil érzést

tapasztal.
7. Gyermekek és kiilonleges igényii személyek biztonsaga
* A fejhallgat6 nem jaték — tartsa tdvol gyermekektdl és allatoktol.

» Korlatozott mozgasképességli vagy szellemi képességli személyek csak felndtt

feliigyelete mellett hasznalhatjak a fejhallgatét.
8. Kornyezetvédelem
* A hasznalt fejhallgatot és tartozékokat vigye elektronikai hulladékgytjtébe.
* Ne dobja az elemeket a haztartasi szemétbe.

» Takarékoskodjon az energiaval — hizza ki a t6lt6t a konnektorbol a toltés befejezése

utan.

* Valasszon tartos és javithato termékeket az elektronikai hulladék csokkentése

érdekében.

sK Pravidla bezpecného pouzivania slichadiel

1. VSeobecné pravidla pouzivania
* Pred pouZitim si pozorne precitajte navod na pouZivanie zariadenia.

» Zariadenie neobsahuje Casti, ktoré by pouZivatel mohol opravit’ sam — v pripade

poruchy kontaktujte autorizovany servis.
* NepouZivajte zariadenie, ak je poSkodené, prehriate alebo mokré.

 Chrarte slichadla pred padom, vlhkost'ou, prachom a vysokou teplotou.



» Balenie zariadenia nie je hracka — po rozbaleni ho uchovavajte mimo dosahu deti.
2. Bezpecnost’ a ochrana zariadenia

* Ohen a vysoka teplota:
* Nevystavujte zariadenie ohiiu, vykurovacim telieskam ani priamemu slne¢nému

Ziareniu, pretoZe to moZe sposobit’ trvalé poSkodenie.

* Voda a vlhkost™:
* Nie vSetky sluchadla su vodotesné. Pred kontaktom s vodou skontrolujte v navode,

Ci je zariadenie vhodné na pouZivanie pri plavani alebo kiipani.
* Nechavajte slichadla bez dozoru pocas nabijania.

* NepouZivajte slichadla pri ¢innostiach vyZadujuicich ststredenie, ako je Soférovanie

alebo prechadzanie cez ulicu.
* Nepokusajte sa zariadenie upravovat sami.
3. Kablové slichadla — pravidla pouzivania
* Neklanajte, nekrit'te a nepritlacajte kable.
* Pri odpojeni kabla drZte zastrcku, nie kabel.
* Pravidelne kontrolujte stav kablov — nepouZivajte slichadla s poSkodenym kablom.

* NepouZivajte kablové slichadla, ked’ je zariadenie pripojené k nabijacke alebo inému

zdroju pradu.

* Sluachadla ukladajte do ptizdra alebo krabicky, aby ste predisli mechanickému

poskodeniu.
4. Bezdrotové sluchadla — pravidla pouzivania
» Sluachadla nenabijajte v blizkosti zdrojov tepla alebo vlhkosti.
* Vyhnite sa pretaZeniu batérie — nabijajte sltichadla len podl'a potreby.
* Nenechavajte slichadla na priamom slnku, napr. na parapete alebo v aute.
* Neotvarajte puzdro sluchadiel ani nabijacie puzdro.

* Slichadla ukladajte do puzdra, ked’ ich nepouZivate, aby ste ich chranili pred

prachom a vlhkost'ou.



5. Pravidla tykajice sa batérie a nabijania
* Vyhnite sa vystaveniu batérie extrémnym teplotam (pod 10°C alebo nad 45°C).
* Nevystavujte batériu vode, kovom ani ohifiu — moézZe dojst’ k vybuchu alebo poZiaru.
* Nabijajte sltiichadla iba z funk¢nych, certifikovanych zdrojov napajania.
* NepretaZujte batériu a nenechavajte sltichadlé pripojené cez noc.
» PouZité slichadla a batérie odovzdajte do zbernych miest elektronického odpadu.
* Nepokusajte sa sami vymenit’ batériu — m6Zete poSkodit’ zariadenie.
6. Ochrana sluchu

* Pocuvajte pri strednej hlasitosti, ktora neprekracuje 60 % maximalneho vykonu

zariadenia.
* Robte pravidelné prestavky kazdych 60 mintt pri poctivani hudby alebo hovorov.

* Nepouzivajte slichadla v hlu¢nom prostredi — moze to viest' k nadmernému zvySeniu

hlasitosti.

* V pripade bolesti usi, Sumu alebo pocitu upchatého ucha okamZite prestarite

slichadla pouZivat'.
7. Bezpecnost’ deti a 0sob so Specialnymi potrebami
* Slichadla nie su hracka — uchovéavajte ich mimo dosahu deti a zvierat.

* Osoby s obmedzenou pohyblivost'ou alebo mentalnymi schopnost'ami m6zu

slichadla pouZivat’ iba pod dohl'adom dospelej osoby.
8. Ochrana Zivotného prostredia

* PouZité slachadla a prisluSenstvo odovzdajte do zbernych miest elektronického

odpadu.
* Batérie nevyhadzujte do komunalneho odpadu.
+ Setrite energiu — po nabiti odpojte nabijacku.

* Vyberajte trvanlivé a opravite'né produkty, aby ste zniZili mnoZstvo elektronického

odpadu.



cz Pravidla bezpecného pouzivani sluchatek

1. Obecna pravidla pouZivani
* Pred pouZitim si pozorné prectéte navod k obsluze zatizeni.

» Zartizeni neobsahuje ¢asti, které by uZivatel mohl opravit — v pfipadé poruchy

kontaktujte autorizovany servis.
* NepouZivejte zarizeni, pokud je poSkozené, prehraté nebo mokré.
* Chraiite sluchatka pred padem, vlhkosti, prachem a vysokou teplotou.
* Baleni zarizeni neni hracka — po rozbaleni ho uchovavejte mimo dosah déti.
2. Bezpecnost a ochrana zarizeni

* Ohen a vysoka teplota:
* Nevystavujte zafizeni ohni, topidlim ani pfimému slunec¢nimu zareni, protoZe to

miZe zpusobit trvalé poskozeni.

* Voda a vlhkost:
* Ne vSechna sluchatka jsou vodotésna. Pfed kontaktem s vodou zkontrolujte v

navodu, zda je zafizeni vhodné pro pouZiti pti plavani nebo koupeli.
* Nenechavejte sluchatka bez dozoru béhem nabijeni.

* NepouZivejte sluchatka pfi ¢innostech vyZadujicich soustfedéni, jako je fizeni nebo

prechazeni pres ulici.

* NepokouSejte se zafizeni upravovat sami.

3. Kabelova sluchatka — pravidla pouzivani

» Kabely neohybejte, nekrcte ani nestlacujte.

* Pri odpojeni kabelu drZte konektor, ne kabel.

* Pravidelné kontrolujte stav kabell — nepouzivejte sluchatka s poskozenym kabelem.

* NepouZivejte kabelova sluchatka, kdyZ je zafizeni pripojeno k nabijecce nebo jinému
zdroji napajeni.

* Sluchéatka ukladejte do pouzdra nebo krabicky, abyste predesli mechanickému

poskozeni.

4. Bezdratova sluchatka — pravidla pouzivani



* Sluchétka nenabijejte v blizkosti zdrojt tepla nebo vlhkosti.

* Vyhnéte se prebijeni baterie — nabijejte sluchatka pouze podle potreby.

* Nenechavejte sluchatka na pfimém slunci, napf. na parapetu nebo v auté.
* Neotvirejte pouzdro sluchatek ani nabijeci pouzdro.

* Sluchatka ukladejte do pouzdra, kdyZ je nepouZivate, aby byla chranéna pred

prachem a vlhkosti.
5. Pravidla pro baterii a nabijeni
* Vyhnéte se vystaveni baterie extrémnim teplotam (pod 10°C nebo nad 45°C).
* Nevystavujte baterii vodé, koviim ani ohni — mtize dojit k vybuchu nebo pozaru.
* Nabijejte sluchatka pouze z funk¢nich, certifikovanych zdroji napéjeni.
* Neprebijejte baterii a nenechavejte sluchatka pfipojena pres noc.
* PouZité sluchatka a baterie odevzdejte do sbérnych mist elektronického odpadu.
* Nepokousejte se baterii vyménit sami — mtZete zatizeni poskodit.
6. Ochrana sluchu
* Poslouchejte pfi stfedni hlasitosti, neprekracujte 60 % maximalniho vykonu zafizeni.
* Pravidelné délejte prestavky kazdych 60 minut pfi poslechu hudby nebo hovorech.

* Nepouzivejte sluchatka v hlu¢ném prostiedi — miiZe dojit k nadmérnému zvyseni

hlasitosti.
* OkamZité preruSte pouZivani pfi bolesti usi, Sumu nebo pocitu ucpaného ucha.
7. Bezpecnost déti a osob se zvlastnimi potrebami
* Sluchéatka nejsou hracka — uchovavejte je mimo dosah déti a zvirat.

* Osoby s omezenou pohyblivosti nebo mentalnimi schopnostmi mohou sluchatka

pouZzivat pouze pod dohledem dospélé osoby.
8. Ochrana Zivotniho prostredi

* PouZité sluchatka a prisluSenstvi odevzdejte do sbérnych mist elektronického

odpadu.

* Baterie nevyhazujte do komunalniho odpadu.



« Setfete energii — po nabiti odpojte nabijecku.

* Volte trvanlivé a opravitelné produkty, abyste sniZili mnoZstvi elektronického

odpadu.

LT Ausiniy saugaus naudojimo taisykleés

1. Bendrosios naudojimo taisyklés
* PrieS naudojima atidZiai perskaitykite jrenginio vartotojo vadova.

* [renginys neturi daliy, kurias vartotojas galéty taisyti pats — gedimo atveju kreipkités

i igaliota servisa.
* Nenaudokite jrenginio, jei jis yra sugadintas, perkaistas arba Slapias.
* Apsaugokite ausines nuo kritimo, dréegmes, dulkiy ir aukStos temperatiiros.

* Irenginio pakuoté néra Zaislas — po iSpakavimo laikykite jq vaikams nepasiekiamoje

vietoje.
2. Irenginio sauga ir apsauga

* Ugnis ir aukSta temperatiira:
» Neeksponuokite jrenginio ugniai, radiatoriams ar tiesioginei saulés Sviesai, nes tai

gali sukelti nuolatine Zala.

* Vanduo ir drégmé:
* Ne visos ausinés yra atsparios vandeniui. Prie§ kontaktg su vandeniu patikrinkite

vadove, ar jrenginj galima naudoti maudantis ar plaukiant.
* Nelaikykite ausiniy be prieZiiiros jkrovimo metu.

* Nenaudokite ausiniy atliekant veiklas, reikalaujancias koncentracijos, pvz.,

vairuojant ar kertant gatve.
* Neatidarinékite ir nekeiskite jrenginio patys.
3. Laidinés ausinés — naudojimo taisyklés
* Nelenkite, nevartykite ir nespauskite laidy.
* Atjungdami kabelj laikykite kiStuka, o ne laida.

* Reguliariai tikrinkite laidy biikle — nenaudokite paZeisty laidiniy ausiniy.



* Nenaudokite laidiniy ausiniy, kai jrenginys prijungtas prie jkroviklio ar kito
maitinimo Saltinio.

* Ausines laikykite dékle arba déZutéje, kad apsaugotumeéte nuo mechaniniy
paZeidimuy.

4. Belaidés ausinés — naudojimo taisyklés

* Nejkraukite ausiniy Salia Silumos ar drégmeés Saltiniy.

* Venkite baterijos perteklingo jkrovimo — jkraukite ausines tik tiek, kiek reikia.

* Nelaikykite ausiniy tiesioginéje saulés Sviesoje, pvz., ant palangés ar automobilyje.

* Neatidarinékite ausiniy ar jkrovimo déklo.

» Laikykite ausines dékle, kai jy nenaudojate, kad apsaugotuméte nuo dulkiy ir

drégmes.
5. Baterijos ir jkrovimo taisyklés

* Venkite baterijos poveikio ekstremalioms temperatiiroms (Zemiau 10°C arba virs

45°C).

» Neleiskite baterijai kontaktuoti su vandeniu, metalais ar ugnimi — gali kilti sprogimas

ar gaisras.
* Jkraukite ausines tik patikimais, sertifikuotais maitinimo Saltiniais.
* Nepersikraukite baterijos ir nelaikykite ausiniy prijungty per naktj.
* Naudotas ausines ir baterijas atiduokite elektronikos atlieky surinkimo punktuose.
* Nesistenkite patys keisti baterijos — galite sugadinti jrenginj.
6. Klausos apsauga
» Klausykite vidutiniu garsumu, nevirsijanciu 60 % maksimalaus jrenginio galingumo.
* Darote reguliarias pertraukas kas 60 minuciy klausantis muzikos ar pokalbiy.

* Nenaudokite ausiniy triukSmingoje aplinkoje — tai gali lemti per didelj garsumo

padidinima.

* Nutraukite naudojimg iS karto, jei jaucCiate ausy skausma, tiZesj ar uzsikimsimo

pojutj.



7. Vaiky ir specialiyjy poreikiy turin¢iy asmeny sauga

Ausinés néra Zaislas — laikykite jas vaikams ir gyviinams nepasiekiamoje vietoje.

* Asmenys su ribotomis judéjimo ar protinémis galimybémis gali naudoti ausines tik

suaugusiy prieZiiiroje.

8. Aplinkos apsauga

Naudotas ausines ir priedus atiduokite elektronikos atlieky surinkimo punktuose.
Baterijy nemeskite j buitines atliekas.
Taupykite energijq — po jkrovimo atjunkite jkroviklj.

Rinkités patvarius ir taisomus produktus, kad sumaZintumeéte elektronikos atlieky

kiekj.

LV Austinu drosas lietoSanas noteikumi

1. Visparigie lietoSanas noteikumi

Pirms lietoSanas riipigi izlasiet ierices lietoSanas instrukciju.

Iericei nav detalu, ko lietotajs varétu pats salabot — bojajuma gadijuma sazinieties ar

pilnvarotu servisu.
Nelietojiet ierici, ja ta ir bojata, parkarsusi vai mitra.
Aizsargajiet austinas no kriSanas, mitruma, putekliem un augstas temperatiiras.

Ierices iepakojums nav rotallieta — péc izpakSanas glabajiet to bérniem nepieejama

vieta.

2. Ierices drosiba un aizsardziba

Uguns un augsta temperatira:
* Neizturiet ierici ugunij, radiatoriem vai tieSiem saules stariem, jo tas var izraisit

pastavigus bojajumus.

Udens un mitrums:
* Ne visas austinas ir idensizturigas. Pirms kontakta ar tideni parbaudiet instrukcija,

vai ierici var lietot peldoties vai vannojoties.

Nelieciet austinas bez uzraudzibas uzlades laika.



* Nelietojiet austinas, veicot darbibas, kas prasa koncentréSanos, pieméram, braukSanu

vai ielas SkérsoSanu.
* Neparveidojiet ierici pats.
3. Vadu austinas — lietosanas noteikumi
* Nelieciet, negrieziet un nesasprindziniet vadus.
* Atvienojot kabeli, turiet kontaktligzdu, nevis kabeli.
* Regulari parbaudiet vadu stavokli — nelietojiet bojatas vadu austinas.
* Nelietojiet vadu austinas, ja ierice ir pieslégta ladetajam vai citam stravas avotam.
» Glabajiet austinas futralt vai kastite, lai izvairitos no mehaniskiem bojajumiem.
4. Bezvadu austinas — lietoSanas noteikumi
* Neladgjiet austinas pie siltuma vai mitruma avotiem.
* Izvairieties no akumulatora parlades — ladgjiet austinas tikai péc nepiecieSamibas.
* Nelieciet austinas tieSos saules staros, pieméram, uz palodzes vai automasina.
* Neatveriet austinu vai ladéSanas futrala korpusu.
* Glabajiet austinas futrali, kad tas nelietojat, lai aizsargatu no putekliem un mitruma.
5. Baterijas un uzlades noteikumi

* Izvairieties no baterijas paklauSanas ekstrémai temperatiirai (zem 10°C vai virs

45°C).

* Nepaklaujiet bateriju iidenim, metaliem vai ugunij — tas var izraisit eksploziju vai

ugunsgreku.
» Ladgjiet austinas tikai ar darbspéjigiem, sertificétiem stravas avotiem.
* Neparladegjiet bateriju un neatstajiet austinas pieslégtas nakti.
* Nolietotas austinas un baterijas nododiet elektronisko atkritumu savakSanas punktos.
* Nemeéginiet pasi nomainit bateriju — varat bojat ierici.
6. Dzirdes aizsardziba

» Klausieties vidéja skaluma, neparsniedzot ierices maksimala jaudu 60 %.



* Regulari veiciet partraukumus ik péc 60 mintitem miuzikas klausiSanas vai sarunu
laika.
* Nelietojiet austinas trokSnaina vide — tas var izraisit parmerigu skaluma

palielinasanos.

* Nekavejoties partrauciet lietoSanu, ja jutaties ausis sapes, troksni vai aizsprostojuma

sajutu.
7. Bérnu un personu ar ipasam vajadzibam drosiba
* Austinas nav rotallieta — glabajiet tas berniem un dzivniekiem nepieejama vieta.

» Personas ar ierobeZotam kustibu vai garigajam spéjam var lietot austinas tikai

pieauguso uzraudziba.
8. Vides aizsardziba

* Nolietotas austinas un piederumus nododiet elektronisko atkritumu savaksanas

punktos.
* Nelietot baterijas izmetiet sadzives atkritumos.
* Taupiet energiju — péc uzlades atvienojiet ladetaju.

* Izvelieties izturigus un labojamus produktus, lai samazinatu elektronisko atkritumu

daudzumu.

sv Regler for siker anvindning av horlurar

1. Allmanna anvandningsregler
* Lds noggrant igenom enhetens anvandarmanual innan anvandning.

* Enheten innehdéller inga delar som anvédndaren kan reparera sjdlv — vid fel kontakta

auktoriserad service.
e Anvind inte enheten om den &r skadad, overhettad eller vat.
* Skydda hérlurarna mot fall, fukt, damm och hog temperatur.

* Enhetens forpackning ér inte en leksak — forvara den utom rackhall fér barn efter

uppackning.



2. Enhetens sdkerhet och skydd

* Eld och hég temperatur:
» Utsdtt inte enheten for eld, virmeelement eller direkt solljus, eftersom detta kan

orsaka permanent skada.

e Vatten och fukt:
« Inte alla horlurar ar vattentita. Kontrollera i manualen innan kontakt med vatten om

enheten kan anvdndas vid simning eller bad.
* Ldmna inte horlurarna obevakade under laddning.

* Anvind inte horlurarna under aktiviteter som kraver koncentration, sasom bilkérning

eller gatupassage.
» Gor inga egna modifieringar av enheten.
3. Tradbundna horlurar — anvandningsregler
* BOoj, vrid eller kldm inte kablarna.
* Vid bortkoppling, hall i kontakten, inte kabeln.
* Kontrollera kablarnas skick regelbundet — anvdnd inte horlurar med skadad kabel.

* Anvind inte trddbundna hérlurar nir enheten &r ansluten till laddare eller annan

stromkalla.

* Forvara horlurarna i ett fodral eller 1ada for att undvika mekaniska skador.
4. Tradlosa horlurar — anvandningsregler

* Ladda inte hérlurarna nédra varme- eller fuktkallor.

* Undvik 6verladdning av batteriet — ladda hérlurarna endast vid behov.

* Ladmna inte horlurarna i direkt solljus, t.ex. pa fonsterbradan eller i bilen.

+ Oppna inte horlurarnas eller laddfodralets hélje.

» Forvara horlurarna i fodral nér de inte anvénds for att skydda mot damm och fukt.
5. Batteri och laddningsregler

» Utsitt inte batteriet fér extrema temperaturer (under 10°C eller 6ver 45°C).

» Utsitt inte batteriet for vatten, metall eller eld — risk for explosion eller brand.

* Ladda horlurarna endast med fungerande, certifierade stromkaéllor.



* Overladda inte batteriet och ldmna inte hérlurarna anslutna éver natten.
» Lamna anvdnda horlurar och batterier till atervinningsstationer for elektronikavfall.
» Forsok inte byta batteriet sjdlv — enheten kan skadas.
6. Horselskydd
* Lyssna med mattlig volym, inte 6ver 60 % av enhetens maximala effekt.
* Taregelbundna pauser var 60:e minut vid musiklyssning eller samtal.
* Anvind inte horlurarna i bullrig miljo — detta kan leda till 6verdriven volymdékning.

* Avbryt anvdandningen omedelbart vid smadrta i 6ronen, susningar eller kénsla av

tilltdppta 6ron.
7. Sdkerhet for barn och personer med sarskilda behov
* Horlurarna &r inte en leksak — forvara dem utom rackhall for barn och djur.

* Personer med begransad rorlighet eller mentala fardigheter far endast anvanda

horlurarna under vuxen évervakning.
8. Miljoskydd
* Lamna anvédnda horlurar och tillbehor till atervinningsstationer for elektronikavfall.
 Slédng inte batterier i hushallsavfall.
* Spara energi — koppla ur laddaren efter avslutad laddning.

 Vilj hallbara och reparerbara produkter for att minska elektroniskt avfall.

FI Kuulokkeiden turvallisen kayton saannot

1. Yleiset kiyttoohjeet
* Lue laitteen kdyttdohje huolellisesti ennen kayttoa.

* Laite ei sisdlld osia, joita kdyttdja voisi korjata itse — vikatilanteessa ota yhteytta

valtuutettuun huoltoon.
 Al4 kiyti laitetta, jos se on vahingoittunut, ylikuumentunut tai marka.
* Suojaa kuulokkeet putoamiselta, kosteudelta, polyltd ja korkealta lampdétilalta.

» Laitteen pakkaus ei ole lelu — sdilyta se lasten ulottumattomissa purkamisen jalkeen.



2. Laitteen turvallisuus ja suoja

* Tuli ja korkea lampétila:
« Al4 altista laitetta tulelle, limmittimille tai suoralle auringonvalolle, silli se voi

aiheuttaa pysyvid vaurioita.

* Vesi ja kosteus:
* Kaikki kuulokkeet eivit ole vedenkestdvid. Tarkista kdyttoohjeesta ennen veden

kanssa kosketusta, voiko laitetta kdyttdd uinnin tai kylvyn aikana.
« Al4 jatd kuulokkeita ilman valvontaa latauksen aikana.

 Al4 kiytd kuulokkeita toiminnan aikana, joka vaatii keskittymistd, kuten ajon tai tien

ylityksen aikana.
* Al tee itse laitteen muokkauksia.
3. Johdolliset kuulokkeet — kayttoohjeet
« Ali taivuta, kierrd tai purista johtoja.
* [Irrotettaessa pida kiinni pistokkeesta, ei johdosta.
 Tarkista johtojen kunto sddnnéllisesti — dla kayta viallisia kuulokkeita.

 Al4 kdyti johdollisia kuulokkeita, kun laite on kytketty laturiin tai muuhun

virtaldhteeseen.
 Saiilyta kuulokkeet kotelossa tai laatikossa mekaanisten vaurioiden valttamiseksi.
4. Langattomat kuulokkeet — kayttoohjeet
« Ali lataa kuulokkeita lahelld 1amp6- tai kosteuseri.
* Viltd akun ylilatausta — lataa kuulokkeet vain tarpeen mukaan.

« Al4 jatd kuulokkeita suoraan auringonpaisteeseen, esimerkiksi ikkunalaudalle tai

autoon.
* Al4 avaa kuulokkeiden tai latauskotelon koteloa.
 Saiilyta kuulokkeet kotelossa, kun niitd ei kdytetd, suojaten polyltd ja kosteudelta.
5. Akun ja latauksen sadnnot

* Viltd akun altistamista darimmadisille lampotiloille (alle 10°C tai yli 45°C).



« Alj altista akkua vedelle, metallille tai tulelle — voi aiheuttaa rijahdyksen tai

tulipalon.
e Lataa kuulokkeet vain toimivista, sertifioiduista virtaldhteista.
 Al4 ylilataa akkua &ldké jatd kuulokkeita kytkettyni yon yli.
» Kaytetyt kuulokkeet ja akut vie kierratyspisteisiin.
* Al4 yritd vaihtaa akkua itse — se voi vahingoittaa laitetta.
6. Kuulonsuoja

¢ Kuuntele kohtuullisella 4dnenvoimakkuudella, enintddn 60 % laitteen

maksimitehosta.
* Pida sddnnollisia taukoja 60 minuutin vdlein musiikin tai puheluiden aikana.

« Ali kiytd kuulokkeita meluisassa ympéristdssid — se voi johtaa liian suuren

ddnenvoimakkuuden kaytt6on.
* Lopeta kaytto valittdmasti, jos tunnet kipua korvissa, suhinaa tai tukkoisuutta.
7. Lasten ja erityistarpeisten henkiléiden turvallisuus
* Kuulokkeet eivit ole lelu — sdilytd ne lasten ja eldinten ulottumattomissa.

* Henkil6t, joilla on rajoitettu liikkuvuus tai henkiset kyvyt, voivat kdyttada kuulokkeita

vain aikuisen valvonnassa.
8. Ymparistonsuojelu
* Vie kdytetyt kuulokkeet ja tarvikkeet elektroniikan kierrétyspisteisiin.
Al hivitd akkuja talousjdtteen mukana.
» Sddstd energiaa — irrota laturi latauksen jédlkeen.

* Valitse kestdvid ja korjattavia tuotteita elektronisen jatteen vahentdmiseksi.

SR Pravila za bezbedno korisc¢enje slusalica
1. Opsta pravila koris¢enja
* Pre upotrebe paZljivo procitajte uputstvo za koriS¢enje uredaja.

* Uredaj ne sadrZi delove koje korisnik moZe sam popraviti — u slu€aju kvara obratite

se ovlas¢enom servisu.



* Ne koristite uredaj ako je oSte¢en, pregrejan ili mokar.

» Zastitite sluSalice od pada, vlage, praSine i visoke temperature.

» Pakovanje uredaja nije igracka — nakon otvaranja cuvajte ga van domasaja dece.
2. Bezbednost i zaStita uredaja

* Vatrai visoka temperatura:
* Ne izlaZite uredaj vatri, grejnicima ili direktnoj suncevoj svetlosti, jer to moze

dovesti do trajnog oStecenja.

* Voda i vlaga:
* Nisu sve sluSalice vodootporne. Proverite u uputstvu pre kontakta s vodom da li se

uredaj moZe koristiti tokom plivanja ili kupanja.
* Ne ostavljajte sluSalice bez nadzora tokom punjenja.

* Ne koristite sluSalice tokom aktivnosti koje zahtevaju koncentraciju, kao Sto su

voznja ili prelazak ulice.
* Ne vrsite samostalne modifikacije uredaja.
3. Zicne slusalice — pravila koriS¢enja
* Ne savijajte, ne uvijajte i ne pritiskajte kablove.
 Prilikom odvajanja kabla drZite konektor, a ne kabl.
* Redovno proveravajte stanje kablova — ne koristite sluSalice s oStecenim kablom.
* Ne koristite Zicne sluSalice dok je uredaj prikljucen na punjac ili drugi izvor struje.
* Slu3alice cuvajte u futroli ili kutiji kako biste izbegli mehanicka oStecenja.
4. Bezicne slusalice — pravila koriS¢enja
* Ne punite sluSalice u blizini izvora toplote ili vlage.
* Izbegavajte prepunjavanje baterije — punite sluSalice samo po potrebi.

* Ne ostavljajte sluSalice na direktnom suncu, npr. na prozorskoj dasci ili u

automobilu.
* Ne otvarajte kuciste slusalica ili punjaca.
 Slu3alice cuvajte u futroli kada se ne koriste, da biste ih zastitili od praSine i vlage.

5. Pravila za bateriju i punjenje



» Izbegavajte izlaganje baterije ekstremnim temperaturama (ispod 10°C ili iznad

45°C).
* Ne izlaZite bateriju vodi, metalima ili vatri — moZe do¢i do eksplozije ili poZara.
* Punite sluSalice samo ispravnim, sertifikovanim izvorima napajanja.
* Ne prepunjavajte bateriju i ne ostavljajte slusalice prikljucene preko noci.
 IstroSene slu3alice i baterije odloZite u punktove za prikupljanje elektronskog otpada.
* Ne pokuSavajte sami zameniti bateriju — moZe doci do oSteCenja uredaja.
6. Zastita sluha
 SluSajte zvuk pri umerenoj jacini, ne prelaze¢i 60 % maksimalnog kapaciteta uredaja.
* Pravite redovne pauze svakih 60 minuta dok sluSate muziku ili razgovore.

* Ne koristite sluSalice u bu¢nom okruZenju — to moZe dovesti do prekomernog

pojacanja zvuka.

* Prekinite koriS¢enje odmah ako osetite bol u uSima, zujanje ili osecaj zacepljenosti u

uhu.
7. Bezbednost dece i osoba sa posebnim potrebama
* SluSalice nisu igracka — Cuvajte ih van domasaja dece i Zivotinja.

* Osobe sa ogranicenom pokretljivoscu ili mentalnim sposobnostima mogu koristiti

sluSalice samo pod nadzorom odraslih.
8. Zastita Zivotne sredine
* IstroSene slu3alice i dodatke odloZite u punktove za prikupljanje elektronskog otpada.
* Ne bacajte baterije u komunalni otpad.
+ Stedite energiju — iskljucite punja¢ po zavrSetku punjenja.

* Birajte trajne i popravljive proizvode kako biste smanjili kolic¢inu elektronskog

otpada.



